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Opis
(* tylko w niektórych modelach)
A* Przenośny stojak (różny w zależności od modelu)
B*  Siedzisko żelazka w poz. “bezpiecznego transportu”
C*  Podstawa odporna na temperaturę 
D  Zbiornik na wodę
E  Obudowa urządzenia
F  System odkamieniania (płukanie bojlera)
G  Hak zaczepu kabla
H  Wnęka na kabel zasilający
I  Panel sterowniczy
J*  Suwak blokowania/odblokowywania żelazka w pozycji 

“bezpiecznego transportu”

I  Panel sterowniczy
K  Pokrętło włączenia/ wyłączenia i regulacji pary
L  Lampka kontrolna “włączenia”
M  Lampka kontrolna „para wodna gotowa”
N  Lampka kontrolna “brak wody”*
Opis żelazka
O  Lampka kontrolna „żelazko gorące”
P  Przycisk do wytwarzania pary
Q  Pokrętło termostatu
R  Przełącznik pary kierujący ją na całą płytę lub tylko na czu-

bek
S* Suwak wytwarzania pary w trybie ciągłym

* 
 Uwaga:

• Po wyczerpaniu wody w zbiorniku, pompa zacznie głośno 
pracować. Jest to normalne działanie urządzenia i nie należy 
się tym przejmować: zaleca się natychmiastowe dolanie 
wody do zbiornika.

• Kiedy zapala się lampka kontrolna “brak wody”, zaleca się jak 
najszybsze przywrócenie poziomu wody w zbiorniku: w ten 
sposób można kontynuować prasowanie po krótkiej przer-
wie.

• Po zapaleniu się lampki kontrolnej braku wody, nie 
zaleca się kontynuowania prasowania z parą, szc-
zególnie że wiąże się to z pozostawieniem aktywnej, 
wibrującej pompy. Takie użycie przez dłuższy okres 
czasu mogłoby zniszczyć nieodwracalnie wewnętrzne 
elementy urządzenia.

Podstawowe uwagi dotyczące bezpieczeństwa 

 Niebezpieczeństwo porażenia prądem! 
Ponieważ urządzenie zasilane jest prądem elektrycznym, nie 
można wykluczyć porażenia prądem. Należy zatem przestrzegać 
następujących uwag dotyczących bezpieczeństwa:
• Nie dotykać urządzenia wilgotnymi rękami.

Opis - Ostrzeżenia dotyczące bezpieczeństwa
• Nie obsługiwać żelazka mając bose lub wilgotne stopy.
• Nigdy nie zanurzać urządzenia w wodzie.
• Nie ciągnąć za kabel zasilający lub samo urządzenie w celu 

wyjęcia wtyczki z gniazdka.
• W przypadku niezgodności gniazdka z wtyczką urządzenia, 

wykwalifikowany personel powinien wymienić gniazdko na 
inne, odpowiednie dla wtyczki. Odradza się używania redu-
kcji, gniazdek wielowtyczkowych i/lub przedłużaczy.

W celu napełnienia wodą lub jej dolania, 
należy wyłączyć urządzenie przy pomocy 
wyłącznika i wyciągnąć wtyczkę z gniazdka.
W razie uszkodzenia kabla zasilającego, 
należy zwrócić się o jego wymianę do produ-
centa lub do jego Serwisu Technicznego, aby 
zapobiec jakiemukolwiek ryzyku.
Przed przystąpieniem do jakiejkolwiek 
czynności związanej z czyszczeniem lub 
konserwacją urządzenia, należy odłączyć 
urządzenie z sieci zasilającej poprzez wyjęcie 
wtyczki z gniazdka.
• Przed przystąpieniem do użytkowania urządzenia sprawdzić 

czy napięcie w sieci odpowiada wartości napięcia podanej 
na tabliczce znamionowej urządzenia. Podłączać urządzenie 
tylko do instalacji elektrycznej i do gniazdek zasilających o 
minimalnym prądzie znamionowym 10A i wyposażonych w 
skutecznie działające uziemienie.

Powierzchnie, na których znajduje się 
ten symbol, nagrzewają się podczas 
użytkowania (symbol umieszczany 

jest tylko na niektórych modelach).
• Nie kierować pary wodnej w stronę osób lub zwierząt.

Użytkownik nie może pozostawić bez nadzoru 
żelazka podłączonego do zasilania.
Należy upewnić się, że urządzenie, gdy jest 
zasilane lub w fazie chłodzenia, znajduje się 
z dala od dzieci poniżej 8 roku życia.
•  W trakcie prasowania nie należy przesuwać bojlera.
• UWAGA : przewód łączący żelazko i bojler może się 

nagrzewać.
• Nie wolno absolutnie dopuścić do zetknięcia się kabli elekt-

rycznych ze stopą żelazka. 
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Użytkowanie
 Uwaga

• Po wyjęciu urządzenia z opakowania należy sprawdzić czy 
jest ono w nienaruszonym stanie. W przypadku wątpliwości 
nie używać urządzenia i zwrócić się do wykwalifikowanego 
personelu. Ściągnąć osłonę ze stopy żelazka.

• Elementy opakowania (plastikowe woreczki, styropian) 
należy przechowywać z dala od dzieci.

Dzieci powyżej 8 roku życia oraz osoby o 
ograniczonych zdolnościach psychiczny-
ch, fizycznych i ruchowych lub posiadające 
niewystarczające doświadczenie i wiedzę, 
mogą używać urządzenia tylko, gdy są 
uważnie nadzorowane lub pouczone o 
bezpiecznym używaniu urządzenia i zdają so-
bie sprawę z niebezpieczeństwa związanego z 
jego użytkowaniem. 
Należy pilnować, by dzieci nie bawiły się 
urządzeniem. Czynności czyszczenia i konser-
wacji nie mogą być wykonywane przez dzieci, 
jeśli nie są one nadzorowane. 

 Nie należy NIGDY opierać żelazka na urządzeniu, 
gdy został usunięty stojak.

Nie należy NIGDY opierać żelazka na urządzeniu, 
gdy został usunięty stojak.

UNIKAĆ używania stojaka na stole: ciepło mogłoby 
zniszczyć powierzchnię stołu!

Urządzenie powinno być używane i trzymane 
na stabilnej powierzchni, odpornej na wyso-
kie temperatury.
Przy odstawianiu żelazka na stojak należy 
się upewnić, że powierzchnia, na której jest 
umieszczone urządzenie, jest stabilna. 

• Nie należy NIGDY stawiać żelazka w pozycji pionowej!

Nie wolno używać urządzenia, jeżeli zostało 
ono upuszczone lub widać na nim wyraźne 
znaki uszkodzenia lub jeżeli cieknie. 
W razie upadku systemu prasowania, który spowodował widoczne 
pęknięcia urządzenia (bojlera lub żelazka), nie należy go używać, 
lecz zanieść do wykwalifikowanego serwisu technicznego.

“Bezpieczny transport”: niektóre mo-
dele wyposażone są w zabezpieczenie, które blokuje żelazko 
w stałej pozycji podczas przenoszenia: kiedy żelazko 
jest zablokowane, nie może być wykorzystywane 
jako uchwyt do przenoszenia urządzenia! W celu 
prawidłowego ustawienia żelazka, należy włożyć czubek 
płyty do siedziska B i ustawić żelazko w pozycji: następnie 
przesunąć suwak J do pozycji blokady. W celu odblokowa-
nia żelazka należy ustawić suwak J w pozycji odblokowa-
nia i wyciągnąć żelazko z siedziska: podczas prasowania, 
jeśli z urządzenia nie zostanie ściągnięty stojak, można 
opierać czubek płyty o odpowiednią podstawę odporną na 
temperaturę C, znajdującą się nad siedziskiem B.

Użytkowanie zgodne z przeznaczeniem
• Niniejsze urządzenie przeznaczone jest wyłącznie do użytku, 

do jakiego zostało wyraźnie zaprojektowane. 
 Wszelkie inne zastosowania urządzenia uważa się za 

niewłaściwe i wobec tego niebezpieczne.
• Producent nie ponosi odpowiedzialności za ewentualne 

szkody powstałe wskutek niewłaściwego i nierozsądnego 
użytkowania żelazka lub napraw wykonanych przez niewy-
kwalifikowany personel.

Jakiej wody używać?
Urządzenie działa z użyciem zwykłej wody z kranu. 

  Uwaga! 
W przypadku wody z dużą zawartością wapnia (twardość większa 
niż 27°F) zaleca się użycie wody odmineralizowanej zmieszanej w 
50% z wodą z kranu. Nie wolno nigdy używać tylko wody demi-
neralizowanej .

Nie używać substancji chemicznych lub detergentów 
(np. wód perfumowanych, esencji, preparatów 

okamieniających, itp.). 

Nie używać substancji chemicznych lub detergentów 
(np. wód perfumowanych, esencji, preparatów 

okamieniających, itp.). 
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Płukanie bojlera - Składowanie 
 Uwaga!

Jeśli używa się urządzeń filtrujących, należy upewnić się czy woda 
posiada neutralne PH.

Pierwsze użycie urządzenia
• Przy pierwszym użyciu bojler znajdujący się wewnątrz 

nowego urządzenia jest pusty. Napełniając bojler po raz 
pierwszy należy pamiętać, że czas nagrzewania będzie 
dłuższy, gdyż konieczne będzie usunięcie z bojlera 
powietrza. W trakcie napełniania / nagrzewania słychać 
normalny odgłos pompy. Ponadto urządzenie zużyje 
pierwszą wodę zdecydowanie szybciej niż wodę z kolejnego 
napełnienia.

• Przy pierwszym użyciu z urządzenia może się wydobywać 
przez kilka minut dym i zapach na skutek nagrzewania 

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIĄZANIE

Urządzenie się nie włącza. Urządzenie nie jest podłączone do sieci 
elektrycznej.

Sprawdzić, czy urządzenie jest prawidłowo 
podłączone i nacisnąć przyciski włączania 
żelazka i bojlera.

Para ucieka dołem urządzenia. Zadziałał system bezpieczeństwa 
maksymalnego ciśnienia.

Natychmiast wyłączyć urządzenie i zwrócić się 
do autoryzowanego Serwisu Technicznego.

Z otworów płyty żelazka wypływa woda. Pokrętło regulacyjne termostatu żelazka nie 
znajduje się w obszarze wskazanym na rys.8

Ustawić pokrętło regulacyjne termostatu 
żelazka w sektorze pary wskazanym na rys. 8.

We wnętrzu przewodów zebrał się kondensat, 
ponieważ po raz pierwszy uruchomiono 
wyrzut pary lub żelazko nie było używane 
przez dłuższy okres czasu.

Wcisnąć kilka razy przycisk wytwarzania pary 
poza deską do prasowania: pozwoli to na 
usunięcie zimnej wody z obwodu pary.

System prasowania został ustawiony na 
niestabilnej i/lub nachylonej powierzchni.

Umieścić system prasowania na stabilnej i 
płaskiej powierzchni.

Z płyty żelazka wypływa brązowa ciecz. Do zbiornika na wodę lub bojlera wlano 
odwapniające produkty chemiczne lub 
dodatki.

Nie należy nigdy wlewać produktów do 
zbiornika na wodę (zobacz nasze porady w 
podręcznym przewodniku). 
Oczyścić płytę przy pomocy wilgotnej szmatki.

Przy pierwszym włączeniu urządzenia 
pojawia się dym.

Niektóre części zostały poddane działaniu 
uszczelnień/smarów, które parują w czasie 
pierwszego nagrzewania.

Jest to rzeczą całkowicie normalną, proces ten 
zaniknie po kilku użyciach.

Z urządzenia wydobywa się przerywany 
hałas i wibracje.

Woda pompowana jest do bojlera. Zjawisko zupełnie normalne.

Z urządzenia wydobywa się nieprzerwany 
hałas i wibracje.

Wyłączyć system prasowania i zwrócić się do 
autoryzowanego Serwisu Technicznego.

i wysychania uszczelniaczy zastosowanych do montażu 
bojlera i żelazka. Zaleca się przewietrzenie pomieszczenia.

• Przy każdym ponownym użyciu żelazka (i przy pierwszym 
użyciu) lub jeżeli para nie była używana przez kilka minut, 
należy kilkakrotnie nacisnąć przycisk wyrzutu pary kierując 
strumień na deskę do prasowania. W ten sposób z przewodu 
pary zostanie usunięta zimna woda.

Płukanie bojlera
Co 10 użyć należy postępować zgodnie z opisem na 
str. 6.

Utylizacja 
  

 Urządzenie nie może być składowane z odpadami do-
mowymi, lecz oddane do oficjalnego ośrodka segre-
gacji odpadów.

Rozwiązanie problemów
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